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A colloquio con Uattore impegnalo nella trilogia di Testmj_

Parenti: «Che
cosa dire oggi
al pubblico?»
Ad una esperienza, che ha coinvolto
per anni il gruppo milanese

del Pier Lombardo, segue ora un
giusto momento di riflessione

ROMA — «Convocare il
pubblico a teatro per dirgli
che cosa? » Questo ¢ linter-
rogativo che si pone Franco
Parenti, impegnato, in queste
settimane all'Eliseo, con la
trilogia di Giovanni Testori:
Ambleto, Macbhetta, Edipus.
«lo sento — c¢i dice — la
responsabilita di chamare glhi
spettatori: ¢ come indire un’
assemblea; devi sapere qual
e l'argomento, che cosa vuoi
o devi comunicare. Il teatro
deve ritravare una sua fun-
zione; non basta awver rag-
giunto un buon livello arti
stico, ma ¢ necessario che il
teatro affronti, calandoli na-
turalmente o un contesto
drammaturgico. certi temi
che scottano. Non hasta pia
denunciare, insmuare tutti i
dubbi  possibili sulla realta,
sollevare inquictudini, aprire
laceraziom, o  gratificarsi
mettendo in scena un testo
classico; occorre qualcosa di
diverso, rispondere alla do-
manda: perché facciamo ve-
nire la gente a teatra? ».
Dopo  anni di <«coinvolgi-
mento testoriano, Parenti é
giunto ad un momento dj ri-
flessione. «Torneremo al Pier

Lombardo in ottobre — ci
rassicura — ¢ nel frattempo
oeeideremo che cosa fares.

Abbiame incontrato Patto-
re regista nel suo  camering
romano («mi ¢ caro. dice,

perche & quello che ha ospi
tato tante, tante volte Eduar
do»). Sul tavolino da trucco
alcuni libri: Musil. Roth. una
raccolta  di lettere ad un

rlornale di estrema sinistra
(J'ho solo sfogliato — com
menta — ma mi ha colpito il

senso (i morte che pervade
molte missives). 11 discorso

torna alla trilogia che va
rappresentando.  <Rineteresti,
oggi, l'esperienza  fatta  in

ouesti anni con Testori?» gli
chiediamo,

«Quello che ha positiva-
mente sorpreso me e Andrée
Ruth Shammah (la quale ha
curato la regia dei tre spet-
tacoli) ¢ stata la disponibilita
assai insolita di questo auto-
re che, pur partendo da una
sua idea precisa, si ¢ fidato

di quanto andava avienendo
durante la lettura dei testi ¢
ha accettato di cambiare, di
modificare a mano a mano
che il lavoro procedeva sul

palcoscenico. Un  livello di
disponibilita, ripeto, che [i-
pora ¢ raro riscontrare. Te-
stori — prosegue Parenti —

ba muesso in questa trilogia
tutta la  sua negativita, la
coscienza di un mondo de-

vastato... ha toccato  argo-
menti brucianti: la corruzio-

ne e limmortalita del pote-
re... Ma al termme di un
lungo  periodo  di  impegno
comune — abbiamo comin-
ciato nel 72 — eccoct vera-
mente, come lo scarrozzante
che interpreta Edipus, soli
alla fine dello spettacolo: fe-
mda é la triloghia; e anca la
ditta  dei  dittanti., Cosi —
prosegue l'attore — lusogna
riempire questo palcoscenico
rimasto vuoto. Con che cosa,
non lo so ancora di preciso s,

«Ma — obiettiamo — la
differenza tra quello che cer-
chi di dire tu e quello che
intende dire ‘Tustori ¢ pro-
fonda...». «5i, certo — ri-
sponde Paremti — anche lui,
al termint di questa espe-
rienza, ¢ mutato. Quando ha
commeciato a lavorare con il
Picr Lombardo erano  anni
che non scriveva per il tea-
tro. Ora, dopo Machetto e k-
cdipus, in cui si verifica la
rottura totale tra il filtro del
palcoscenico ¢ la vita, e tutte
si riduce al quotidiano, ¢
muntre reciti ti passa davanti
o dentro la tua esistenza con
tuttt  ¢gli  smarrimenti e le
disperazioni, le strade ci di-
vidono... Testori va avanti
con le sue certesze religio-
5C..»,

Mentre parla Parenti é an
cora prigioniero, anche se
con il dovuto distacco critico.
der personaggi testoriani —
Ambleto che sta dando in
questi giorni, Macbetto, Edi-
pus che interpretera nelle
prossime  svttimane — ¢
quindi dubbioso, ma poi non
troppo, su quello che fara. Il
pensiero va a esperienze pas-
sate. A Ruzante e in partice-
lare alla Moschetta. <Il pro-

Franco Parenti in

mercoledi prossimo,
tagonista del Ruszante, per
essere  qualcuno, per  affer-

mare di esistere era disposto
a rubarv... Qui. m Testori, gli
scarroszanti sono in bhalia del
potere di tutti i giorni, i ca-
rabmieri, i1 prete. lo stesso
macellaio che won fa  lore
credito...  Quullo  colto  in
questa tndogia ¢ un mondo
ridotto all’essenziale...»,

Cerchiamo di « costringere »
Pattore ad una risposta alla
domanda se ripeterebbe cio
che ha fatto con Testori con
un altro autore. «Non saprei,
in verita, con chi. K. poi. at-
traverso  quusta  esperienza
siamo cresciuti, come si dice,
tuttis.

Franco Parenti apre quasi
una parentesi, parla del rap-
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IMirella Acconciamessa

. |
« Macbetto ».
trilogia di Testori andra in scena, all'Eliseo di

Il secondo spettacolo della

Roma, da

porto attore pubblico. un cal
loquio  quotidiano ¢ diretto,
che a suo parere nessun re-
gista, 1l quale non sia anche
attore, potra mai capire fino
u fondo, dell’operaczione
compmuta  con 1l Misantropo
di Moliere. che «i era adatta-
to addosso facendone
SUA.,

Siotorna al discorso d'ini-
zio, alla neeessita i sapere
che cosa dire al pubblico, in
un momento drammatico
come questo. irto di proble-
mi e di pericoli. Vedre-
mo... — c¢i dice salutandoci
—. I certo solo che a ot
tobre. <tai sicura. sardo i
nuovo al Pier Lombardos.

Appello di

intellettuali

Per Spoleto «no» ai
contatti con lo Scia

MILANO - Giacomo Manzoni, Luigi Nono, Lugi Pesta
lozza, Edoardo Sanguineti, Mario Spinella e Paolo Vo!
pon esprimono in un appello la loro protesta contro il
Festival
portare alla rassezna spoletina uno spettacolo prodotto
dal Festival di Shiraz e conlro le trattative che a questo
proposito sono state avviate con il sanguinario governo

proposito der dirizent: del

delio Scia dell'lran.

« Crediamo — s1 legze nell'appello — sia obblizgo mo
rale di ogni sincero democratico protestare fermamente
ccntro queste trattative condotte con uno Stato che da
anni e responsahile di persecuzion:, massacri, torture di
trattative che mirano a ricono-
scergl il diritto di cittadinanza proprio in una citta d;

partigiani e patrioti,

radicate tradizionl democratiche e antifasciste come
Spoleto n.

« Ci auguriamo — dichiarano 1 firmatari dell'appel-
lo — c¢he questa autentica provocazione della direzione

del Festival der Due Mondi ricevera la pia ferma ri-
sposta delle forze democratiche della cittd e della Re-
gicne umbra, oltre che da tutti gli uomini di cultura
solidall con l'opposizione antifascista al regime sangui.

nario dello Scia ».

dei Due Mondi o

1
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-Abbado dirige a Firenze

Un ponte gettato
da Gustav Mahler

verso il futuro

L’esecuzione della « Terza sinfonia »
ha concluso la stagione primaverile

Nostro servizio

FIRENZE — La stagione sin-
foniea di primavera del Tea-
tro Comunale di1 Firenze ha
avuto esaltante evpilogo nel
concerto tenuto da Claudio
Abbado con !'Orchestra del
Maggio. A distanza cost di
appena due giorni dall'unico
( purtroppo ) appuntamento
con i Filarmonici di Londra,
guidati da Riccardo Muti in
tournée per TUltalia, il pub-
blico fiorentino ha potuto co
giiere la rara occasione di
misurars! con i nomi pi pre-
stigiosi di quest'ultima sta-
gione direttoriale.

I’entusiasmo per queste
manifestazioni (l'attesa era
cominciata per tempo con
capannelli e lunghe file, an-
che nelle ore notturne, davan-
ti ai botteghini del teatro),
5! & distribmito con civile par-
tecipazione e calore. Per Ab
bado si é trattato di un feli-
ce ritorno Ricordiamo una
lontana apparizione con i
complessi scaligeri. come ab-
biamo ben presente la for-
tunatissima edizione di Ce-
nerentola che aveva toccato
anche Firenze, ma era ab-
bastanza sfumata l'immagine
di ahbado sul podio del Co-
munale nel corso di una nor-
male stagione sinfonica. Lo
ha fatto rischiando molto:
caricando. cioé sulle spalle
non poi troppo rohuste della
nostra Orchestra il peso non
indifferente della monumen-
tale Terza di Mahler.

Una grave responsabilita
anche per un grosso comples-
s0. ‘Tuttavia. siccome cono-
sciamo sorprendenti meta-
morfosi. specialmente quan-
do il concertatore & un no-
me famoso e autorevole (Pré-
tre insegni). non disperava-
mo. E il risultato é stato fra
i pitt sorprendenti di1 questi
ultimi anni (un numero mage-
glore di prove e un impegno
raddoppiato da parte di tut-
ti ha certo inciso e vorrem-
mo che c¢id non costituisse
un fatto isolato. giusto per-
ché il direttore & importan-
te).

Amalgama fonico. precisa
tenuta ritmica, lettura serra-
ta e incisiva. massima atten-
zione al gesto lucidissimo di
Abbado (che ha diretto a
memoria). fluidita ed elasti-
ca distribuzione del suono in
ogni settore del vasto im-
pianto strumentale mahleria-
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no: queste le impressioni re-
g'strate « a caldo ». Ed e pro-
prio il caso di dirlo, anche
se la parola pare contrastare
con le intenzioni di Abbhado,
che invece & womo di chiara
razionaliti e ben poco con-
cede alle romanticherie fuori
moada o al mondo delle gra-
tuite quanto plateali emoz:o-
ni. Alieno da paradossali coin-
volgimenti, sofferenze o spa
smodiche lacerazioni (in que-
sta direzione I'ultimo tempo,
il vasto e mirabile Adagio é
ftato un miracolo di equili-
brio e sensibilita interpreta-
tiva), Abbado preferisce — ¢
giustamente — mettere in ri-
salto la cultura che sta die-
tro alla pagma musicale pia
che comniacere visceralmente
all'evento sonoro in sé e per
56.

La Terza sinfonia. del 1896.
¢ quindi aopparsa nella sua
autentica dimensione di mi-
rabile e geniale ponte getta-
to verso il futuro (si pensi
solamente alla scoperta del
valore timbrico e di certe
microstrutture melodiche che
verranno assorbite dal primo
Schoenberg) plutiosto che
come punto terminale della
grande esperienza sinfonica
romantica: debito nei con-
fronti del passato non ancora
pienamente riscattato da
Mahler. Un lavoro di sottile
scavo psicologico e di pene-
trante analisi. che. se ha tro-
vato nei momenti pia sco-
pertamente difficili della par-
titura (incontri di strumenti-
ni, filature sottili dei corni.
improvvise uscite dei trom-
honi) qualche attimo di di-
sattenzione. ¢ emerso tutta-
via in modo mirabile.

Al termine dei novanta (e
oltre) minuti di musica il
pubblico ha aceomunato in
un interminabile applauso
Abbado. l'orchestra del Mae-
gin, (dove si erano distinte
aleune prime parti: Carlo
Chiarappa. Andrea Nannoni
e Guido Tagliabue) 11 mezzo-
soprano Lucia Valentini Ter-
rani. impeccabile e intelligen-
te solista nella sezione liede-
ristica della partitura. il co-
ro femminile, istruito con 1la
consueta bravura di Roberto
Gabbhiani e le voci bianche,
formate da alunni delle
scuole elementari. paziente-
mente educate da Giuseppe
Montanari.

Marcello De Angelis
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Sette volumi

sul popolare autore-attore

Uno «stereogramma » del fotografo inglese Sommer, eseguito nel 1864: mosira la piazza
uel Castello a Napoli deve c’era il teatro di Petito, il San Carlino, nell’isolato a destra del
Palazzo San Giacomo. Questo é I'unico rimasto oggi come allora

Petito rivelato come
un «Balzac napoletano»

Dalla nostra redazione

NAPOLI — Il nome di Anto-
nw Petito, altore ¢ autore
napoletano (1822-1876) ¢ lega-
to soprattutto al personaggio
di Pulcinella. Antonto Peli-
to trasformo la maschera da
« scemo del villaggio» in vil-
lano murbato e arguto, ¢ ne
diede interpretazioni che le
cronache dell’'epoca e la suc-
cessiva  saggistica  teatrale
hanno fatto entrare nella
legagenda.

Non ¢é fuor di luogo il pa-
ragone con Eduardo, che non
a caso inaugurd i suo Tea-
tro San Ferdinando proprio
con La Palommella di Anto-
nio Petito: quest’ultimo fu il
maestro d: Eduardo Scarpe!-
ta (il quale nella sua com-
pagnia tenne a baltesimo
Raffaele Vivianmi). La «di-
scendenza» di Eduardo da
Petito é quindi inoppugnabi-
le, ovviamente in un conte-
sto storico e sociale diverso.

Conoscituto come maschera
di Pulcinella, Anfonio Petito
fu in realta un grande aulo-
re di commedie napoletane
che ebbero in tutla Ilalia e
i tutta Europa un grande
successo. E questo era dovu-
to non solo alla sua abilita
recttativa ma ai contenuti
sociali e «di attualita » (co-
st lui- stesso li definisce) che
fanno d: Petito un antesigna-
to della moderna concezione
teatrale. Petito é stalo il pri-
mo a parlare di « comunismon
m una sua commedia, nel
1860 (ce n'é¢ una intitolata

All'unione del'e fabbriche);
usara fra laltro parodiare
le imponent: opere « serie »
della lirtce e del! teatro nua-
zionale Cosi q Napol:, la gen-
te andarn al San Carlo, fra
luci e relluti. a vedersi per
esempio, 11 matrimonio segre-
todi Crmnarosa, ¢ una settima-
na dopo andare al San Car-
tino, dore Petito mettera ra-
pidamente mn scenn una sua
parodia della  stessa  opera.

Pochi « agrandt » del teatro
sono sfuoggit: alle sua iro-
nia. La Francesca da Rimini
drirentd ‘T'ragedia a vapore:
L'Urfaust, prima stesura del
Faust di Goethe direntd Don
Fausto.

Per tutti questi motirvi. ma
soprattutto per dimostrare
che per merito di Petito e di
altri, I'800 non fu affatto un
«wsecolo buio» per il teatro
italiano, Luco Tore, editore,
ed FEttore Massorese hanno
curato la pubblicazione di
«tutto Pelito»: una grossa
raccolty di connmedie, auto-
biografia, scritt: su Petito du-
rante un secolo e mezzo (da
Di Giacomo a Fduardo De
Filippo) piit un glossario. Una
vera encic'opedia, compodta
di selte rvolumi 3500 pagine,
costo complessiro 70 mila li-
re), dei quali tre sono appar-
si in questi giorni nelle li-
brerie.

I primi tre volumi appalo-
no di agevole consultazione,
con un taglio grafico asciut-
to di tipo einaudiano. E’ l'u-
nico modo — sostengono edi-
tore e curatore — di presen-

tare degnamente un Petito
risto come un Bal:uc napo-
letano (gquando Napoli perd
era una delle poche caprtald
della cultura europea), il
quale nelle sue opere non st
mantiene sul colme locale,
ma ¢r rporta i fermentr di
una citta che dopo 'umita di
Italin diviene luogo di males-
sere, dr disagio ¢ sofferenza
culturale oltre che socuale.

Nel Teatro San Carlino,
che si trovara accanto al Pa-
lazzo San Guacomo, sede del
municipio, Petito 1ide e fa
ridere sulle muserie e su chi
le produce: re, principi, no-
b:li, maggqiorenti (sulle sedie
della platea sedettero tanto
il popolino, quanto re e no-
bili, borboni e quelli piemon-
test). La maschera di Pulci-
nella gli consente, tecnica-
mente, con il suo sberleffo,
d: puassare indenne attraver-
so la censura., sul flo di
pericolose iromie ¢ chiare al-
lusioni. Nulla di guel laeri-
mevole che conlrassegnera
poi la produzione napoletana
¢ taliana divenendo deterio-
re populismo, si ritrova in
Petito.

Forse per queslo anche la
documentazione jotografica
di Antonio Niego non punia
sulla maschera di Pulcinella,
ma fornisce una inedite =
intercssante testimonianza
stortca e teatrale su Petito
e sulla sua cittad.

e. p.

La commedia di Moliére rappresentata a Siena

\

Il servo sovrasta Don Giovanni

yeanarello personaggio-chiave dell’edizione allestita da Carlo Ceechi per il TRT

Nostro servizio

SIENA — A Sicna. prodotto
dalla cooperativa <1l Globos
per il Teatro regionale tosca-
no, e andato in scena it Don
Giovanni o i Convitato di
pietra di Moliére

Questa volta la traduzione
¢ di Cesare Garboli, coregista
instieme a Carlo Cecechi. Im
presa non facile, sia per la
shilenca grandezea del testo,
sia per le sedimentazioni che
1 stcoll hanno lasciato  sul
personaggio. Don Gioranm ¢
mfatti ansieme una tra le
meno compadtte, ¢ a nostro
avwiso felici. opere del gran-
de francese. e una delle pin
rappresentate. Forse proprio
perché I'ambiguita del prota-
gonista e la paratassi della
struttura drammatica si pre-
stano ai pig svariati uosi.

Non ¢ troppo fruttuoso ri-
cercare <o sia questa opera
in cui Moliére. infelice autore

|

tragico, abbia ancora una
volta tentato le altezze della
tragedia. inframmvezzando 1'a-
zione con gli intermezzi co-
muci che il gusto del tempo e
la sua professione di corte
gli suggerivano, o se invece
abbia, nell'amarezza delle sue
personali vicende (¢ dell’anno
precedente lo scandalo e la
proibizione del Tartufo), In-
nervato la commedia di una
troppo densa sostanza tragi-
ca. Dilemma non importante,
soprattutto quando si rispetti
la nelta giustapposizione tra
i personaggi <alti» e quelli
« bassi » e I'alternanza «reci-
tativo-aria » e non si voglia.
alla ricerca artificiosa di una
improponibile unita stilistica,
cercare suture tra i due pia-
ni.

E allora il pregio maggiore
della fatica di Cecchi, Garboli
e di tutti i collaboratori. é
stato proprio quello di accen-
tuare la differenza dei regi-

stri, rendendo cosi a ciascu-
no il suo. L'effetto risulta
percio quello di certi giochi
ottici in cui la figura si pre-
cisa diversa ('angolo concavo
0 convesso) a sceconda del
punto di vista e de! tipo di
attenzione dello spettatore.
Nello spazio sempre vuoto
delimitato da una ¢rande ne-
ra pedana in basso e dal
cciclo» che sovrasta con i
suoi riflettori Fintera vicenda
di onore e di empieta. il ges
s0s0 Don Giovanni di Carlo
Cecchi incontra i « ruali » dei
suoi interlocutori: la fedelta.
I'onore. la famigha, la «sna-
turalité ».  Nessun  incontro
lascia tracce poiche tutta la
vita dell’c eroe » non ha altri
interlocutori che un cielo
strumentalizzato alla giustifi-
cazione dei suoi piaceri e un
servo che glielj rende possi-
bili. La sola presenza fisica
che in qualche misura. anzi
in misura determinante. con-

Si completa il cartellone del Festival

Film d’ogni specie a Cannes

ROMA — E' stato a Roma
in questi giorni Pierre Henri
Deleau., l'organizzatore della
« Quinzaine des realizateurs »,
la rassegna di giovani regi-
sti che si: svolge, ogni anno.
parallelamente al Festival di
Cannes. Delcau era accom-
pagnato da allnn due espo-
nenii della manifestazione,
Pierre Kast e Jacques Por-
trat; 1 tre hanno preso vi-
sione ¢ hanno selezionato |
film taliam

Dopo aver r:cordato, v un’
intervoasia alitagenzia  Jnsa,
che 1 diea: anni di atuvita
la « Quinzaine des realiza-
teurs » ha nivelato aator:. og-
gi affermat;, come Lucas.
Herzog, Scorsese. Marco Leto
e 1 fratellh Taviani, Deleau
ha detto che {no ad ozu:
sono  statt wvisronatt pmn d:
duccento tim. « Molity ¢ so-
no stati inviati a Parigt —
egli ha proseguito — mentre
per aliri c1 s.amo recati In
Ungher:a. Repubblica Fede-
rale Tedesca. Repubbiica De-
mocratica Tedesca, Canada,
Usa. Brasile e Olanda. Ci
trasferiremo, nei  prossimi
giorni. a Madrid per vedere
i film spagnoli e quind{ rien-
treremo a Parigi per ia rwu-
nlone conclusiva e I'allesti.
mento del calendar.o ¢hie con-
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terrd in tutto una ventina
di film. D1 questi ne sono
gia stati selez.onati undici e
prec:samente: Insiang di Li-
no Brocka (Filippine); Girl]

Jriends di Claudia Weil
(USA); Le protagoniste di
Reinhardt Hauff (RFT);

Les marginaux di Mrinal Sen
(Indiay; The getting of 1it-
sdom di Bruce Beresford (Au-
stralia); Clouds di1 Karen Ar-
thur (USAY: The scenic road
di Mark Rappoport (USA);
Rockinghorse di Yakil Yosna
(Israele); Les fils de fiero
d1 Fernando Solanas (Ar-
gentina) »,

«I cnter: di scelta sono
gli stessi d1 sempre — ha
praseguito Deleau — cioé
quelli che nel 1968 c¢i indus-
sero a creare la manifesta-
Zione, all'insegna de; motto
“cinema I hberta”. per va-
lorizzare quelle opese reailz-
2ate al di fusri aelle strit-
ture indus:mal., commereia-
1i, diplomatiche ¢ per ! he-
sogno profonde, ver gt stes
51 eineasty & fugeire dzlie

sclezion: uflick)l. dai com-
promasst e (n'le rizerve su!
cnema d’anioTe .

« Le innovazion: 4! quest
Anns riguardano aha mag-
giore capacita del postl in
saja che arriveranno a 1500

- et - . —t——— oot

per ogn: protezione ed il fat-
to che ogni film — ha con-
cluso Pierre Henri Delcau —
sara ripetuto in differenti
cinema per un totale di quat-
tro volte. Infine abhiamo al-
lo studio la possib:lita di ri-
proporre tutte le op=re drella
rassegna. negli u''m: due
giornl, ¢On  una jnara‘ona
“non stop™ d: aitre trenta
ore »,

In occasione del dec:mio an-
niversario della « Quinzaine »
nel catalogo saranno citati
tuttt i film (circa 330) pre-
sentat! nelie precedenti ed:-
z.oni della manifestaz:one.

Intanto da Panar s: ap
prende che sono si:at: sele-
zonat: 3 film peor la « Set-
timana delia coitica s, pro-
grammata ne'ambiio del Fe-
at:val di Cannes L'Italia sa-
Ta rappresentiaia da Per que-
sta noite o: Carls di Carlo.
Gli alrnt it sonol Alem-
brisiag di Reherr Young (Sta-
o Unt): Uno € uno i Fr-
iand Jas-cohson,
heoe Suen Nurvizt Soeningg
Die frauw eeacrnihrr di Hans
Nzever (RETY, Frofume dei
f:ori dei camm Gt Srdjan Ka-
ranovic  «Jugasiavia):
orécie dons 12 mur 4 Jillah
Ferhatl (Marocco): - Robert
di Pierre Zueca (Franc:a).

iine :
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Ingar 4 Thu.

ti. & percio quella di Sgana-
rello, pavido, realistico, to-
talmente terreno.

It signore e la sua « spal-
la » pussono cosi provare nel-
Finterazione tutto 1l fascino e
il divertimento della copma
comica. K infatti in un alle-
stimento che tende vistosa-
mente a riportare in pivna
luce il gioco dell’atiore. u
sando tutte le esperienze at-
traversate (prima fra tutte
quella della tradizione parte-
nopra). il risultato € quasi
completamente affidato all af-
fiatamento dei due comici. E
irevitabi!mente ne risulia un
ribaltamento che da a Sgana-
rello (né bisogna dimenticare
che proprio questo era in-
terpretato da  Moliere) una
compattezza superiore a quel-
la del suo nobile signore. E
risulta percio filnlogicamente
e teatralmente giusta la cura

dedicata a questo personag-

gto. che Gigio Morra co-
struisce con tutti i ritagli dei
servi incontrati
soprattutio se stesso ma non
pochi der grand: della nostra
tradiz:one comica).

Le perplesaita sono invece.
sorprendentemente. legate al-
la presiazione del reg.sta che.
abitualmente anche attore
straordinario per intelligenza
e resa ironica. risulta qui an-
chilozato e monco. come non
convinio. lui per primo, della
giustezza delle scelie fatte.
Ma poiché gh spettacoli. co-
me si sa. non  andrebbero
mai giudicati alla ¢ prima., e
poiché. in particolare, le
prestazion; di Carlo Cecchi
molto si modificano nel cor-
so delle repliche. sara oppor-
turo mnviare al futuro un
pin deciso gud:zio.

Intanto si patra comunque
r.levare la siraordinaria dut-
t:lita di Micoele De March:
(Don Luigi. ii povere, Pier-
rot. la s-2ieay, la cul plurati-
ta di ruoli non s.znifica certo
un  piara adeguamesnto  ad
acrl paicenya, quanto il pos
s¢ern I yra gamma espres-
siva di svgelare extensione, e
la Luora prova di
Rertarellt. Quanty a Donna
Elvira, la tradizionale miso-
ginia che guida spesso 1 tea-
tranti. non dovrebbe comun-
que autorizzarli a scelte co-
mve quella di Vittoria Barna-
to. , ‘

Sara Mamone

(r:cordande |

Antonio |
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€...un palione d

Prendi un pacchetto vuoto di bilame Gillette Gll
o di lame Gillette Platinum Plus e rispondi subito
al Grande Concorso "Chi vincera i Mondiali '78?"

Partzcipare ¢ facile! Prendi un pacchetto di bilame

« Casella postale 4272 - Milano.
Qualunque sia Ia fua risposta, anche se¢ non indovini, partecipi alle

12 estrazioni settimanali di un pallone d’oro (300 grammi!), dal 20 marso al S giugno*78. Rispondi

Gillette? GIT o dilame Gillette® Platinum Plus ¢ micttilo in una busta insicme

alla cartolina Concorso Gillette® che trovi dal tuo rivenditore oppure ad un foglio
qualsiasi sul quale scrivi il tuo nome, cognome. indirizzo cd ii nome della squadra
che - secondo te - vincera i Mondiali di Caleio °78 in Argentina. Spedisct a Gillette

bellissima Lancia Gamma

‘oro la settimana?

-~

subito, parteciperai a piui estrazioni ¢ piu cartoline spedisci piu possibilita hai di vincere.

vincera ai Mondiali in Argentina allora parteciperai anche all’'estrazione della splendida

Continua ad inviare cartoline fino al 20 giugno ¢ s¢ indovini la squadra che

Lancia Gamma 2000.

Prima rispondi... prima vinci!

Gillett

- PLATINUM PLUS

i

Argentina'78
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